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Pétitions sur lesquelles la commission
de l’Intérieur et des Affaires administratives

a statué

Verzoekschriften waarover de commissie
voor de Binnenlandse en Administratieve
Aangelegenheden uitspraak heeft gedaan

(Art. 75 du Règlement) (Art. 75 Reglement)
Rapporteur : M. Frans LOZIE Rapporteur : de heer Frans LOZIE
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Pétition no 69 Verzoekschrift nr. 69

Pétitionnaire : CPAS de Haaltert. Verzoeker : OCMW Haaltert.

Objet de la pétition: Appel pour une organisation
plus performante du plan de répartition des candidats
réfugiés politiques.

Onderwerp van het verzoekschrift : Oproep tot een
betere organisatie van het spreidingsplan van de
kandidaat-politieke vluchtelingen.

Suite donnée à la pétition: La Commission prend
acte de la pétition.

Gevolg: De Commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.

Pétition no 70 Verzoekschrift nr. 70

Pétitionnaire : CPAS de Hamme. Verzoeker : OCMW Hamme.

Objet de la pétition: Appel pour une organisation
plus performante du plan de répartition des candidats
réfugiés politiques.

Onderwerp van het verzoekschrift : Oproep tot een
betere organisatie van het spreidingsplan van de
kandidaat-politieke vluchtelingen.

Suite donnée à la pétition: La Commission prend
acte de la pétition.

Gevolg: De Commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.
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Pétition no 71 Verzoekschrift nr. 71

Pétitionnaire : Conseil provincial de Flandre orien-
tale.

Verzoeker : Provincieraad Oost-Vlaanderen.

Objet de la pétition: Motion tendant à encourager
le paiement accéléré d’indemnités compensatoires
dues aux agriculteurs et horticulteurs suite au décret
sur le fumier.

Onderwerp van het verzoekschrift : Motie ter
bevordering van een versnelde uitbetaling van
compenserende vergoedingen aan land- en tuinbou-
wers hun verschuldigd ingevolge het mestdecreet.

Suite donnée à la pétition: La Commission cons-
tate que le Sénat est incompétent en la cause, étant
donné que la motion porte sur une matière impartie
aux Régions.

Gevolg: De Commissie stelt vast dat de Senaat
terzake onbevoegd is, gezien de motie slaat op een
materie die aan de Gewesten werd toebedeeld.

Pétition no 72 Verzoekschrift nr. 72

Pétitionnaire : CPAS de Merelbeke. Verzoeker : OCMW Merelbeke.

Objet de la pétition: Appel pour une organisation
plus performante du plan de répartition des candidats
réfugiés politiques.

Onderwerp van het verzoekschrift : Oproep tot een
betere organisatie van het spreidingsplan van de
kandidaat-politieke vluchtelingen.

Suite donnée à la pétition: La Commission prend
acte de la pétition.

Gevolg: De Commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.

Pétition no 73 Verzoekschrift nr. 73

Pétitionnaire : CPAS de Melle. Verzoeker : OCMW Melle.

Objet de la pétition: Appel pour une organisation
plus performante du plan de répartition des candidats
réfugiés politiques.

Onderwerp van het verzoekschrift : Oproep tot een
betere organisatie van het spreidingsplan van de
kandidaat-politieke vluchtelingen.

Suite donnée à la pétition: La Commission prend
acte de la pétition.

Gevolg: De Commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.

Pétition no 74 Verzoekschrift nr. 74

Pétitionnaire : Commune de Koekelberg. Verzoeker : Gemeente Koekelberg.

Objet de la pétition: Motion contre la centralisa-
tion de la délivrance des passeports.

Onderwerp van het verzoekschrift : Motie tegen de
centralisatie van de afgifte van reispassen.

Suite donnée à la pétition: La Commission prend
acte de la pétition.

Gevolg: De Commissie neemt kennis van het ver-
zoekschrift.

Pétition no 75 Verzoekschrift nr. 75

Pétitionnaire : M. et Mme Gueben. Verzoeker : De heer en mevrouw Gueben.

Objet de la pétition: Pétition tendant à faire inter-
dire la production d’embryons humains pour la
recherche scientifique ainsi que l’expérimentation à
des fins non thérapeutiques sur des personnes attein-
tes de la maladie d’Alzheimer.

Onderwerp van het verzoekschrift : Verzoekschrift
strekkende tot het verbieden van de productie van
menselijke embryo’s van wetenschappelijk onder-
zoek en van de proefnemingen op personen aangetast
door de ziekte van Alzheimer, om niet-therapeutische
redenen.
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Suite donnée à la pétition: Renvoi à la Commission
des Affaires sociales, avec prière d’organiser une
initiative à ce sujet, en vue de l’organisation d’un
débat en séance plénière.

Gevolg: Doorverwijzing naar de Commissie voor
de Sociale Aangelegenheden, met verzoek hierom-
trent een initiatief te nemen, ter organisatie van een
debat in de plenaire vergadering.

Pétition no 76 Verzoekschrift nr. 76

Pétitionnaire : Ville de Chiny. Verzoeker : Stad Chiny.

Objet de la pétition: Motion tendant à l’introduc-
tion de la déductibilité fiscale des frais de logement
des étudiants résidant à plus de 30 km de leur domi-
cile.

Onderwerp van het verzoekschrift : Motie ter
invoering van de fiscale aftrekbaarheid van verblijfs-
kosten van studenten die meer dan 30 kilometer van
hun woonplaats verblijven.

Suite donnée à la pétition: Renvoi à la Commission
des Finances et des Affaires économiques.

Gevolg: Doorverwijzing naar de Commissie voor
de Financie¨n en de Economische Aangelegenheden.

Pétition no 77 Verzoekschrift nr. 77

Pétitionnaire : Mme Rosita Lepage. Verzoeker : Mevrouw Rosita Lepage.

Objet de la pétition: Demande d’introduction
d’une interdiction de production d’embryons
humains à des fins de recherche scientifique.

Onderwerp van het verzoekschrift : Verzoek tot het
invoeren van een verbod tot productie van menselijke
embryo’s van wetenschappelijk onderzoek.

Suite donnée à la pétition: Renvoi à la Commission
des Affaires sociales, avec prière d’organiser une
initiative à ce sujet, en vue de l’organisation d’un
débat en séance plénière.

Gevolg: Doorverwijzing naar de Commissie voor
de Sociale Aangelegenheden, met verzoek hierom-
trent een initiatief te nemen, ter organisatie van een
debat in de plenaire vergadering.

56.768 — E. Guyot, s. a., Bruxelles


